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Installation des supports en Equerre du bas
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Avec le tableau suspendu par les supports du haut, aligner les supports en
Equerre sur les trous dEjf percEs (situEs dans le bas du cadre) et marquer la
position.

. Retirer le tableau et marquer le mur ¥ 16 mm (1 5/8 po) du bas des supports

en Equerre. (FIG. E)

. Percer des trous aux endroits marquEs # lOaide doun foret de % po. InsErer

complEtement les chevilles doancrage dans les trous de faAon ¥ ce quDelles
soient affleurEes avec le mur.

. InsErer les vis de 1 % po au travers des ouvertures des supports en Equerre,

dans les chevilles doancrage. Visser, mais ne pas trop serrer. (FIG. F)

. Suspendre le tableau et insErer une vis de % po et une rondelle dans chacun

des supports en Equerre, dans les trous dEj+ percEs du cadre. Visser fermement.
(FIG. G)

Montaje de los soportes de suspensiOn superiores

1.
2.

Determine la posiciOn del tablero.

Cologue los soportes de suspensiUn superiores a 15 cm (6 pulg.) del borde
exter no del tablero con los orificios de los soportes a 7 cm (2 34 pulg.) de la parte
superior del mismo (FIG. A).

Marque la par ed en los centros de los orificios para los soportes.

. Perfore con una broca de %4 pulg. los orificios para cada soporte en las

posiciones marcadas (FIG. B).

. Inserte los tarugos de anclaje en los orificios, a ras de la pared.
. Inserte los tornillos de 1 % pulg. en los tarugos a travEs de los soportes de

suspensiUn. Apriete firmemente (FIG. C).

. Baje el tablero sobre los soportes de suspensiUn superiores de modo que se

enganchen los soportes incorporados del bor de superior del marco del mismo
(FIG. D).

Montaje de los soportes inferiores en OLO
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Con el tablero colgando de los soportes superiores, alinee los soportes en OLO
con los orificios perforados previamente (ubicados en la parte inferior del marco)
y marque las posiciones.

. Retire el tablero y marque la pared a 4 cm (1 5/8 pulg.) de la parte inferior de los

soportes en OLO (FIG. E)

. Perfore con una broca de % pulg. los orificios en los lugares marcados. Inserte los

tarugos de anclaje en los orificios, a ras de la pared. 4. Inserte los tornillos de 1 %
pulg. en los tarugos a travEs de los soportes en OLO. Aj'stelos sin apretarlos
excesivamente (FIG. F).

. Inserte los tornillos de 1 % pulg. en los tarugos a travEs de los soportes en OLO.

Aj'stelos sin apretarlos excesivamente (FIG. F).

. Cuelgue el tablero e inserte un tornillo de ¥ pulg. con arandela en el orificio

perforado previamente en el marco, a travEs de cada soporte en OLO. Apriete
firmemente (FIG. G).
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Top Hanging Bracket Mounting
Installation des supports doaccrochage du haut
Montaje de los soportes de suspensiUn superiores

Board Location

on the wall
Emplacement du
tableau sur le mur
PosiciUn del tablero
en la pared

Note: 2 additional top hanging brackets included with boards 5’ x 3" and
larger. Align with built-in brackets on upper board frame to mark position.

Remarque: 2 supports doaccrochage supplEmentaires pour le haut sont
compris avec les tableaux de 152 cm x 91 ¢m (5 pi x 3 pi) et de plus grande
dimension. Aligner les supports intEgrEs sur le cadre du haut du tableau pour
marquer la position.

Nota: Se incluyen 2 soportes de suspensiUn superiores adicionales con los
tableros de 150 x 90 cm (5 x 3 pies) y m-s grandes. AlinEelos con los N
soportes incorporados del borde superior del tablero para marcar la posiciUn.
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Bottom "L” Bracket Mounting

Installation des supports
en Equerre du bas

Montaje de los soportes
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Emplacement du
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en la pared

<

FIG. G

Parts List
2 Hanging brackets 0
. (2) for 4" x 3’ boards or smaller
Liste des (4) for 5" x 3" boards or
piEces larger
2 Supports de suspension 0
Lista de (2) pour les tableaux de 122 cm x 91 cm
. (4 pi x 3 pi) ou de moindre dimension
piezas

(4) pour les tableaux de 152 cm x 91 cm
(5 pi x 3 pi) ou de plus grande dimension

==

3 0L0 brackets (2)
3 Supports en Equerre (2)
2 Soportes en 0LO (2)

2 Drywall anchors 0
(6) for 4" x 3" boards or smaller
(10) for 5’ x 3" boards or larger

M

Chevilles doancrage pour cloisons skches 0

(6) pour les tableaux de 122 cm x 91 cm
(4 pi x 3 pi) ou de moindre dimension

(10) pour les tableaux de 152 cm x 91 cm
(5 pi x 3 pi) ou de plus grande dimension

M

Tarugos de anclaje para muro seco 0

(6) para tableros de 120 x 90 cm
(4 x 3 pies) 0 m's pequeQos

(10) para tableros de 150 x 90 cm
(5 x 3 pies) o m's grandes

3 1Y screws 0
(6) for 4" x 3" boards or smaller
(10) for 5" x 3’ boards or larger

M

Vis 14 po 0
(6) pour les tableaux de 122 cm x 91 cm
(4 pi x 3 pi) ou de moindre dimension

(10) pour les tableaux de 152 cm x 91 cm
(5 pi x 3 pi) ou de plus grande dimension

M

Tornillos de 1 1/4" 0

(6) para tableros de 120 x 90 cm
(4 x 3 pies) 0 m's pequeQos

(10) para tableros de 150 x 90 cm
(5 x 3 pies) o m's grandes

2 4 screws &
washers (2)

2 VisY po et
rondelles (2)

2 Tornillos de % pulg.
y arandelas (2)

o

2 Keys (2)
3 ClEs (2)

2 Llaves (2)

QUARTET

Top Hanging Bracket Mounting

1.
2.
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Determine board location.

Position top hanging brackets 6 “ from outside edge of board with bracket holes

2 3" from top of board. (FIG. A)
Mark wall at centers of bracket holes.

Drill holes for each hanger in marked locations using a ¥4” drill bit. (FIG. B)

Insert wall anchors into holes flush with the wall.

Insert 1 Y40 screws through hanging brackets into the wall anchors. Tighten firmly.

(FIG. C)

Lower board onto the top hanging brackets so built-in brackets on upper board

frame are engaged. (FIG. D)

Bottom "L” Bracket Mounting

1.

With board hanging on top brackets, align OLO brackets with pre-drilled holes

(located on bottom of frame) and mark position.

Remove board and mark wall 1°&" from bottom of OLO brackets. (FIG. E)

Drill holes in marked locations using a %" drill bit. Insert wall anchors into holes

flush with wall.

Insert 1 14" screws through OLO brackets into wall anchors. Secure, but donot

overtighten. (FIG. F)

Hang board and insert 14" screw and washer through each oOLO bracket into

pre-drilled hole in frame. Tighten firmly. (FIG. G)

Installation des supports doaccrochage du haut

1
2.

DEterminer loemplacement du tableau.

Placer les supports doaccrocage # 15 cm (6 po) de la bordure extErieure du
tableau et positionner les trous des supports ¥ 7 ¢cm (2 34 po) du haut du tableau.

(FIG. A)

Faire une marque sur le mur, au centre des trous des supports.

Percer un trou pour chacun des supports aux endroits marquEs ¥ lDaide
doun foret de % po (FIG. B).

InsErer complEtement les chevilles doancrage dans les trous de faAon # ce
quoelles soient affleurEes avec le mur.

InsErer les vis de 1 ¥ po au travers des ouvertures des supports doaccrochage,

dans les chevilles doancrage. Visser fermement. (FIG. C)

. Abaisser le tableau sur le dessus des supports doaccrochage de faAon # ce que

les supports intEgrEs situEs sur le cadre supErieur du tableau sengagent. (FIG. D)
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